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Agenda electrica Moeller 02/08

Export pe piata mondiala si in America de Nord

Aprobéri si autorizatii

Aprobarile pentru aparatele de comanda si de
protectie sau pentru instalatiile de comanda sunt
autorizatii specifice tarii, regionale si in functie de
aplicatii pentru folosirea acestor produse.

© Adesea sunt prescrise verificari suplimentare
prin intermediul organismelor de verificare
independente si autorizate pe plan national sila
unele autorizatii este obligatorie o
supraveghere regulatd a fabricatiei de catre
organismul de aprobare.

o Adesea aprobarile se afla in legatura cu
obligatia marcarii produselor aprobate.

« Tn cazul unor aprobari sunt modificate datele
tehnice admise ale produselor, in functie de
fiecare autorizatie in parte.

o In prezent sunt valabile posibilititile limitate de
aplicatie pentru produsele aprobate.

 Aria de actiune a producatorului este astfel
ingraditd, incat fiecare modificare a produsului
trebuie sé fie mai intai aprobata.

Informatii gasiti in catalogul general al aparatelor

industriale de comutare, in capitolul , Aprobari pe

piata mondiala”.

www.moeller.net/en/support/pdf katalog.jsp

Produsele aprobate nu reprezinta singura premisa
pentru exportarea cu succes a acestora.

Pe langd produsele aprobate trebuie avute in
vedere bune cunostinte despre normele aferente si
despre particularittile uzuale de piatd in cazul
folosirii produselor.

0 listd de verificare poate fi de ajutor la clarificarea
unor intrebdri importante si la luarea in
considerare a acestora deja din momentul ofertei.
Particularitdtile care nu sunt avute in vedere in
momentul proiectarii pot fi solutionate ulterior
dupa constructia instalatiei, insa numai cu costuri
ridicate si pierderi de timp semnificative.

Particularitati pentru exportul in America de

Nord (SUA, Canada)

Ceea ce s-a perpetuat deja in intreaga lume, nu

nseamnd automat accepatarea acesteia si in

America de Nord. Pentru exportul in America de

Nord trebuie avute in vedere:

o aprobarile nord-americane,

o normele nord-americane pentru produse si
constructie,

o practicile speciale ale pietei,

o Aprobarea tehnica realizata de inspectorii locali
(AHJ = Authority Having Jurisdiction).

particularitatile nord-americane, care nu se cunosc

in lumea IEC:

o tipuri de aparate si aplicatii principale,

o diferentele specifice produsului din cadrul ariei
de aprobare,

o circuite principale diferite (Feeder Circuits,
Branch Circuits),

o Limitarile in functie de tipurile de retea,

o diferentele raportate la aplicatii in momentul
alegerii aparatului.


http://www.moeller.net/en/support/pdf_katalog.jsp
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Export pe piata mondiala si in America de Nord

Aprobari si autorizatii

Tipuri de aparate in America de Nord

Tn America de Nord se face diferenta mai intai intre
aparatele pentru distributia energiei, de ex.
conform UL 489 si aparatele de comutare
industriale conform UL 508.

UL 489 si CSA-C22.2 No. 5-02 prevad in principal
intervale de aer si de conturnare mai mari decat
cele din normele IEC si normele europene
armonizate cu acestea.

S-a adaptat de ex. intrerupatorul european de
protectie a motoarelor, care dispune intre timp
prin intermediul bornelor suplimentare de pe
partea de intrare de intervalele de aer si de
conturnare solicitate.

Aparate pentru distributia energiei
. Tntrerupétor automat
UL 489, CSA-C22.2 No. 5-02
« Intrerupétor-separator
UL 489, CSA-C22.2 No. 5-02
o Intrerupétor de separare a sarcinii
UL 98, CSA-C22.2 No. 4
o Intrerupétor-separator al sarcinii de siguranta
UL 98, CSA-C22.2 No. 4
* Sigurante
UL 248, CSA-C22.2 No. 248

Aparate de comutare industriale

UL 508 si CSA-C22.2 No. 14

o Contactoare de forta

 Contactoare auxiliare

® Releu de protectie a motorului

© Comutatoare cu came

o Aparate de comanda, intrerupatoare de pozitie
© Aparate/sisteme electronice

o Automate liber programabile

Exemple pentru o alegere speciala a

aparatului in America de Nord

o Tipul sarcinii, care apartine unui circuit, este
foarte important pentru alegerea aparatelor de
comutare si de protectie.

Demaroarele de motor pot comuta si proteja
exclusiv motoare.

© Demaroarele de motor de pe adaptoarele
barelor colectoare din Feeder Circuit numai cu
intervale mari de aer si de conturnare?).

o Pentru demaroarele de motor de pe
adaptoarele barelor colectoare din Branch
Circuit sunt suficiente intervale de aer si de
conturnare mici?.

© Manerele suplimentare sunt necesare pentru
ménerele rotative de cuplaj al usii pentru
folosirea in America de Nord.

1) Schema exemplu —> Figura, pagina 9-34

Informatii suplimentare si sfaturi despre exportul
aparatelor de comutare si instalatiilor de joasa
tensiune in America de Nord pot fi descarcate
gratuit de pe internet.

www.moeller.net/publications

-



http://www.moeller.net/en/company/news/publications/index.jsp
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Sigurante pentru circuite in America de Nord

Alegerea si utilizarea sigurantelor, care sunt adecvate pentru circuitele (Feeder si Branch Circuits) in
America de Nord.

Tip, respectiv Prescriptii UL, Caracteris ~ SCCR Valori
varianta constructiva ~ CSA tica uzuale in A
in: dedeclan
sare
SUA Canada
Class H, Class H, UL 248-6/7, rapid 10kA, 250 VAC 0...600
Code ’.\.IO' 59" C22.2248-611 10kA, 600 VAC
Code
Class CC Class CC UL 2484, rapid 200 kA, 600 VAC 05...30
(2222484 lent
Class G Class G UL 248-5, rapid 100 kA, 480 VAC 21...60
L o 100kA 600VAC  05...20
ClassJ ClassJ UL 2488, rapid 200 kA, 600 VAC 1...600
HRCI-) (2222488 lent
Class K Class K UL 248-9, rapid 50 kA/100 kA/ 0...600
K1, K5 K1, K5 2222489 lent 200 kA,
600VAC
Class L Class L UL 248-10, rapid 200 kA, 600 VAC 601...6000
(22.2248-10 lent
ClassR ClassR UL 24812, rapid 50 kA/100 kA/ 0...600
RK1,RK5  HRCI-R C22.2248-12 lent 200 kA,
RK1, RKS 600VAC
Class T Class T UL 248-15, rapid 200 kA, 300 VAC 0...1200
€222 248-15 200 kA, 600 VAC
Informatiile despre caracteristicile de declansare si Tn caz individual se recomand consultarea acestor
domeniile de aplicare coordonate acestora reprezintd  informati, dar si a acelora corespunzatoare tipului de
o privire de ansamblu orientativa. siguranta dorit, respectiv corespunzétoare variantei

constructive ale clientilor finali nord-americani.
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Export pe piata mondiala si in America de Nord
Sigurante pentru circuite in America de Nord

Domenii de aplicare Indicatii

Prepondemt in gospodarie Tipurile H, K si No. 59 "Code" sunt adecvate in aceleasi
subcomponente. Prin urmare, exista pericolul unei confuzii! A se
vedea si indicatiile pentru Class K.

rapid: lent: Varianta constructivd extrem de compactd.
Cu limitare a curentului conform UL/CSA.

Protectialasarcini  Protectia la Varianta constructivd compacta

QZm'c? 3l sarcinileinductive ¢, fimitare a curentului conform UL/CSA.
[auctve; s gu:'mlc Toate celelalte tipuri nu sunt adecvate in aceste subcomponente.
inductive.
Variantd constructiva compactd.
Circuite pentru Circuite pentru Cu limitare a curentului conform UL/CSA.
msakiadh TEEETE Toate celelalte tipuri nu sunt adecvate fn aceste subcomponente.
incalzire, iluminat,  transformatoare,  Fara limitarea curentului conform UL/CSA.
alimentarisiiesii  iluminat etc. De aceea, tipurile k sunt inlocuite din ce in ce mai mult in NA de
pentru sarcini tipurile RK.
mixte.

Cu limitare a curentului conform UL/CSA.
Toate celelalte tipuri nu sunt adecvate in aceste subcomponente.

Cu limitare a curentului conform UL/CSA.

Tipurile RK1, RK5 si HRCI-R sunt adecvate in acelasi
subcomponente. Toate celelalte tipuri de sigurantd nu sunt
adecvate in aceste subcomponente.

Sigurantele RK1 au valori de trecere mai reduse decét cele ale
RK5.

Variantd constructiva extrem de compacta.
Cu limitare a curentului conform UL/CSA.
Toate celelalte tipuri nu sunt adecvate fn aceste subcomponente.

Tipurile de siguranta NA sunt verificate si adecvate
in mare parte pentru circuitele de curent alternativ
conform UL si CSA.
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Organisme de agrementare

Sigla Denumirea completa Tara

ABS American Bureau of Shipping SUA
Societatea de dasificare navala

AEIl Assoziazione Elettrotechnica ed Elettronica Italiana ltalia
Uniunea industriei electrotehnice italiene

AENOR Asodiacion Espanola de Normalizacion y Certificacion, Uniunea Spania
spaniold pentru standardizare si certificare

ALPHA Uniunea laboratoarelor germane pentru incercari Germania

ANSI American National Standards Institute SUA

AS Australian Standard Australia

ASA American Standards Association SUA
Uniunea americana de standardizare

ASTA Association of Short-Circuit Testing Authorities Marea Britanie
Uniunea laboratoarelor de incercari

BS British Standard Marea Britanie

BV Bureau Veritas, Societatea de dasificare navala Franta

CEBEC Comité Electrotechnique Belge, Simbol pentru produsele Belgia
electrotehnice belgiene

CEC Canadian Electrical Code Canada

CEl Comitato Elettrotecnico Italiano Italia

Organizatia de standardizare italiana

CEl Commission Electrotechnique Intemationale Elvetia
Comisia Electrotehnica Internationala

CEMA Canadian Electrical Manufacturers” Association Canada
Uniunea industriei electrotehnice canadiene

CEN Comité Européen de Normalisation Europa
Comitetul European pentru Standardizare

CENELEC Comité Européen de coordination de Normalisation Europa
Electrotechnique, Comitetul European pentru Standardizare in
Electrotehnica
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Export pe piata mondiala si in America de Nord
Organisme de agrementare

Sigla Denumirea completa Tara

CSA Canadian Standards Association Canada
Uniunea canadiana de standardizare, standard canadian

DEMKO Danmarks Elektriske Materielkontrol Danemarca
Organizatie daneza de control al materialelor pentru produse
electrotehnice

DIN Institutul German pentru Standardizare Germania

DNA Comitetul german pentru standardizare Germania

DNV Det Norsk Veritas Norvegia
Societatea de clasificare navala

EN Standardul European Europa

ECQAC Electronic Components Quality Assurance Committee Europa

Comitetul pentru asigurarea calitdtii componentelor

ELOT Hellenic Organization for Standardization Grecia
Organizatia elena de standardizare

EOTC European Organization for Testing and Certification Europa
Organizatia europeana pentru asigurarea conformitatii

ETCI Electrotechnical Coundil of Ireland Ilanda
Organizatia irlandeza de standardizare

GL Germanischer Lloyd Germania
Societatea de clasificare navala

HD Document de armonizare Europa

IEC International Electrotechnical Commission -

Comisia internationald pentru electrotehnicd

IEEE Institute of Electrical and Electronics Engineers SUA
Uniunea inginerilor electrotehnidi si electronisti

IPQ Instituto Portogues da Qualidade Portugalia
Institutul portughez de calitate

IS0 International Organization for Standardization -
Organizatie intemationala de standardizare
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Export pe piata mondiala si in America de Nord
Organisme de agrementare

Sigla Denumirea completa Tara

JEM Japanese Electrical Manufacturers Association Japonia
Uniune a industriei electrotehnice

JIC Joint Industry Conference SUA
Uniunea generald a industriilor

JIS Japanese Industrial Standard Japonia

KEMA Keuring van Elektrotechnische Materialen Olanda
Institutul de incercdri pentru produse electrotehnice

LOVAG Low Voltage Agreement Group =

LRS Lloyd's Register of Shipping Marea Britanie
Societatea de clasificare navald

MITI Ministry of International Trade and Industry Japonia
Ministerul pentru Comert international si Industrie

NBN Norme Belge, Standard belgian Belgia

NEC National Electrical Code SUA
Codul national pentru electrotehnica

NEMA National Electrical Manufacturers Association SUA
Uniune a industriei electrotehnice

NEMKO Norges Elektrische Materiellkontroll Norvegia
Institutul norvegian pentru incercari produse electrotehnice

NEN Nederlands Norm, Standard olandez Olanda

NFPA National Fire Protection Association SUA
Societate americana pentru protectie impotriva incendiilor

NKK Nippon Kaiji Kyakai Japonia
Societate japoneza de dasificare

OSHA Occupational Safety and Health Administration SUA
Birou pentru protectia si igiena munii

OVE Osterreichischer Verband filr Elektrotechnik (Uniunea austriacs Austria
pentru electrotehnica)

PEHLA Priifstelle elektrischer Hochleistungsapparate der Gesellschaft fiir Germania

9-8
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Export pe piata mondiala si in America de Nord
Organisme de agrementare

Sigla Denumirea completa Tara

PRS Polski Rejestr Statkow Polonia
Societatea de dasificare navala

PTB Physikalisch-Technische Bundesanstalt (Autoritate tehnica Germania
federala)

RINA Registro Italiano Navale Italia
Societate italiana de clasificare navala

SAA Standards Association of Australia Australia

SABS South African Bureau of Standards Africa de Sud

SEE Senvice de |'Energie de |'Etat Luxemburg
Autoritate luxemburgheza pentru standarde, incercdri i certificare

SEMKO Svenska Elektriska Materielkontrollanstalten Suedia
Autoritate suedezd de incercdri pentru produse electrotehnice

SEV Schweizerischer Elektrotechnischer Verein (Uniune electrotehnica Elvetia
elvetiand)

SFS Suomen Standardisoimisliitio r.y. Finlanda

Uniune finlandeza de standardizare

STRI The Icelandic Council for Standardization Islanda
Organizatie islandeza de standardizare

SUVA Schweizerische Unfallversicherungs-Anstalt (Autoritate elvetiana Elvetia
de asigurare impotriva accidentelor)

TOV Technischer Uberwachungsverein (Uniunea de supraveghere Germania
tehnica)

uL Underwriters Laboratories Inc. SUA
Uniunea laboratoarelor asiguratorilor

UTE Union Technique de I'Electricité Franta
Uniunea electrotehnica

VDE Verband der Elektrotechnik, Elektronik, Informationstechnik (friher ~ Germania

Verband Deutscher Elektrotechniker) (Uniunea germana pentru
electrotehnica, electronica si tehnica informatiilor)

ZVEI Zentralverband Elektrotechnik- und Elektronikindustrie (Uniunea Germania
centrald a industriei electrotehnice si electronice)
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Export pe piata mondiala si in America de Nord

Organisme de verificare si simboluri

Organisme de verificare si simboluri in Europa si America de Nord

Aproape toate aparatele produse de Moeller
beneficieaza, in varianta standard, de toate
aprobarile disponibile in intreaga lume, inclusiv
cele pentru SUA si Canada.

Céteva aparate, ca de ex. intrerupdtoarele
automate, pot fi utilizate in intreaga lume in
varianta lor standard, cu exceptia SUA si Canada.
Pentru export in America de Nord, aparatele sunt
oferite intr-o varianta speciald aprobata de UL si
CSA.

Tn unele cazuri, prescriptiile speciale de constructie
si utilizare specifice térilor, materialele pentru
instalare si tipurile de instalare, precum si
conditiile speciale trebuie luate in considerare,
cum ar fi de ex. conditii climaterice dificile.
Tncepand cu ianuarie 1997, toate aparatele care
corespund directivei europene de joasa tensiune si
sunt destinate pentru vanzare in Uniunea
Europeand trebuie sa fie marcate cu simbolul CL.

Simbolul CE precizeaza ca aparatul astfel marcat
corespunde tuturor cerintelor si prescriptiilor.
Indeplinirea obligatiei de marcare cu simbolul CE
permite integrarea libera a produsului in spatiul
economic european.

Deoarece aparatele marcate cu simbolul CE
corespund standardelor armonizate, nu mai este
necesard aprobare si deci o marcare in anumite
tari ale Uniunii Europene.

0O exceptie o constituie materialele pentru
instalatii. Grupa de aparate cuprinzand
intrerupdtoare automate normale si cu protectie la
curenti de defect diferentiali, pentru anumite
domenii de aplicare, trebuie supusa incercarilor si
deci marcata cu simbolul corespunzator. In tabelul
urmator este prezentata o alegere a simbolurilor.

Tara Organismul de verificare Simbol
Belgia Comité Electrotechnique Belge T
Belgisch Elektrotechnisch Comité (CEBEC)
Danemarca Danmarks Elektriske Materielkontrol (DEMKO) @
Germania Verband Deutscher Elektrotechniker
Finlanda FIMKO @
Franta Union Technique de I'Electricité (UTE)
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Export pe piata mondiala si in America de Nord
Organisme de verificare si simboluri

Tara Organismul de verificare Simbol
Olanda Naamloze Vennootschap tot Keuring van

Electrotechnische Materialien (KEMA) EUR
Norvegia Norges Elektriske Materiellkontrol (NEMKO) ®
Austria Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik (OVE)
Rusia Goststandart(GOST-)R @

ir

Suedia Svenska Elektriska Materielkontrollanstalten

(SEMKO) @
Elvetia Schweizerischer Elektrotechnischer Verein (SEV) @
SUA Underwriters Laboratories

Listing @

Recognition N
Canada Canadian Standards Association (CSA) @
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Marcarea echipamentelor electrice pentru America de Nord

Marcarea aparatelor in SUA si Canada conform NEMA ICS 19, ANSI Y32.2/IEEE 315/315 A

Pentru diferentierea aparatelor cu functii Exemplu:

asemanatoare la literele de identificare din tabelul ~ Contactorul de comanda care realizeaza functia
urmator se adauga suplimentar trei cifre sau litere.  de comand prin impulsuri se marcheaza cu , 1
La utilizarea a doua sau mai multe litere de JCR". Acest lucru semnifica:

identificare, in mod uzual litera de identificarea 1 = cod numeric

fundtieise asaza pe prima pozfie. J = Jog (comanda prin impulsuri) - functia
echipamentului electric

CR = Control relay (contactor de comandd) — tipul
echipamentului electric

9-12
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Marcarea echipamentelor electrice pentru America de Nord

Litere de identificare a aparatelor sau a functiilor conform NEMA ICS 19-2002

Litera de Device or Function Aparat sau functie

identificare

AA Accelerating Accelerare

AM Ammeter Ampermetru

B Braking Frénare

Csau CAP Capacitor, capacitance Condensator, capacitate

(B Circuit-breaker Tntrerupator automat

CR Control relay Contactor auxiliar, contactor de comanda

@) Current transformer Transformator de curent

DM Demand meter Contor de consum

D Diode Dioda

DS sau DISC Disconnect switch Separator

DB Dynamic braking Franare dinamica

FA Field accelerating Accelerare excitatie

FC Field contactor Contactor excitatie

FD Field decelerating Decelerare excitatie (cu temporizare)

FL Field-loss Disparitie excitatie

F sau FWD Forward Tnainte

FM Frequency meter Frecventmetru

FU Fuse Siguranta fuzibila

GP Ground protective Legare la pdmént de protectie

H Hoist Ridicare

J Jog Comanda prin impulsuri

LS Limit switch Tntreruptor de pozitie, intrerupétor cap de
cursa

L Lower Nivel jos, diminuat

M Main contactor Contactor principal

MCR Master control relay Contactor de comanda principal

MS Master switch Intrerupator principal
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Export pe piata mondiala si in America de Nord
Marcarea echipamentelor electrice pentru America de Nord

Litera de Device or Function Aparat sau functie
identificare

0C Overcurrent Curent de suprasarcina
oL Overload Suprasarcina

P Plugging, potentiometer Potentiometru sau dispoxzitiv debrosabil
PFM Power factor meter Cosfimetru

PB Pushbutton Buton

PS Pressure switch Presostat

REC Rectifier Redresor

R sau RES Resistor, resistance Rezistentd, rezistor
REV Reverse Tnapoi

RH Rheostat Rezistenta reglabild, reostat
SS Selector switch Comutator selector
SCR Silicon controlled rectifier Tiristor

SV Solenoid valve Ventil electromagnetic
SC Squirrel cage Rotor in colivie

S Starting contactor Contactor de pornire
SU Suppressor Supresor

TACH Tachometer generator Tahogenerator

8 Terminal block, board Terminal, sir de cleme
TR Time-delay relay Releu de timp

Q Transistor Tranzistor

uv Undervoltage Tensiune minima

VM Voltmeter Voltmetru

WHM Watthour meter Contor wattore

WM Wattmeter Wattmetru

X Reactor, reactance Reactor, reactantd

9-14
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Export pe piata mondiala si in America de Nord
Marcarea echipamentelor electrice pentru America de Nord

Ca alternativa la marcarea aparatelor cu litere de  designation” area rolul de a facilita armonizarea
identificare (device designation) conform NEMA cu standardele internationale. Literele de

ICS 19-2002 este admisa marcarea dupa clasele  identificare utilizate in acest caz sunt partial

de aparate (class designation). Marcarea tip ,class  similare cu cele conform IEC 61346-1 (1996-03).

Literele de identificare pentru clasele de aparate conform ANSI Y32.2/IEEE 315, 315 A

Litera de Device or Function Aparat sau functie
identificare
AA Separate Assembly Ansamblu separat
B Induction Machine, Squirrel Cage Masina asincrona, rotor in scurtcircuit
Induction Motor (colivie)
Synchro, General Motor asincron
* Control transformer Indicator de turatie, semn general
o Control transmitter o Transformator de comanda
o Control Receiver © Transmitator semnal de comanda
o Differential Receiver © Receptor semnal de comandd
o Differential Transmitter © Receptor diferential
® Receiver o Transmitator diferential
 Torque Receiver ® Receptor
 Torque Transmitter © Receptor de cuplu
Synchronous Motor  Transmitator de cuplu
Wound-Rotor Induction Motor or Motor sincron
Induction Frequency Convertor Motor de inductie cu rotor bobinat sau
convertizor de frecventa
BT Battery Baterie
C Capacitor Condensator
 Capacitor, General o Condensator, semn general
® Polarized Capacitor  Condensator polarizat
Shielded Capacitor Condensator ecranat
B Circuit-Breaker (all) Intrerupétoare automate (toate)
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Export pe piata mondiala si in America de Nord
Marcarea echipamentelor electrice pentru America de Nord

Litera de Device or Function Aparat sau functie
identificare
D, CR Diode Dioda
o Bidirectional Breakdown Diode  Dioda Zener bidirectionala
o Full Wave Bridge Rectifier © Rederesor in punte dubld alternanta
© Metallic Rectifier o Redresor cu metaloxid
 Semiconductor Photosensitive o Celula semiconductoare
o Cell fotosensibila
 Semiconductor Rectifier © Redresor cu semiconductoare
© Tunnel Diode  Dioda tunel
 Unidirectional Breakdown Diode © Diodé Zener unidirectionala
D, VR Zener Diode Dioda Zener
DS Annunciator Indicator
Light Emitting Diode Diodd luminescentd
Lamp Lampa

o Fluorescent Lamp
 Incandescent Lamp
* Indicating Lamp

o Lampa fluorescenta
® Lampa cu incandescenta
* Indicator luminos

9-16

Armature (Commutor and Brushes)

Lightning Arrester
Contact

o Electrical Contact

o Fixed Contact

© Momentary Contact
Core

© Magnetic Core
Horn Gap

Permanent Magnet
Terminal

Not Connected Conductor

Rotor cu poli aparenti (comutator si
perii)

Supresor pentru descarcare de fulger
Contact, piesa de comutare

o Contact electric

e Contact fix

 Contact pasager

Miez, nucleu

© Miez magnetic

Distantd intre contacte

Magnet permanent

Bornd

Conductor neconectat
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Export pe piata mondiala si in America de Nord
Marcarea echipamentelor electrice pentru America de Nord

Litera de Device or Function Aparat sau functie
identificare
F Fuse Sigurantd
G Rotary Amplifier (all) Amplificator rotativ (toate tipurile)
A.C. Generator Generator de c.a.
Induction Machine, Squirrel Cage Masind asincrona, rotor in scurtcircuit
(colivie)
Induction Generator Generator asincron
HR Thermal Element Actuating Device Tntrerupétor cu bimetal
J Female Disconnecting Device Conector priza
Female Receptacle Mufa "mama"
K Contactor, Relay Contactor, releu
L Coil Bobina
 Blowout Coil © Bobina de stingere
o Brake Coil © Bobina de lucru
 Operating Coil o Excitatie
Field Excitatie de comutare
o Commutating Field o Excitatie de inversare
o Compensating Field o Excitatie de compensare
 Generator or Motor Field o Excitatie generator sau motor
o Separately Excited Field o Excitatie separatd
o Series Field o Excitatie serie
 Shunt Field o Excitatie paralel
Inductor Inductor
Saturable Core Reactor Reactor cu miez saturabil
Winding, General Infasurare, n general
LS Audible Signal Device Generator de semnal acustic
o Bell ® Sonerie
® Buzzer ® Buzer
© Horn © Hupd
M Meter, Instrument Instrument de masura
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Agenda electrica Moeller 02/08

Export pe piata mondiala si in America de Nord
Marcarea echipamentelor electrice pentru America de Nord

Litera de Device or Function Aparat sau functie
identificare
P © Male Disconnecting Device o Conector fisa
© Male Receptable o Stecar
Q Thyristor Tiristor
© NPN Transistor e Tranzistor NPN
© PNP Transistor o Tranzistor PNP
R Resistor Rezistor
 Adjustable Resistor o Rezistor reglabil
 Heating Resistor  Rezistor pentru incalzire
o Tapped Resistor ® Rezistor cu prize
 Rheostat  Reostat
Shunt Sunt
© Instrumental Shunt © Sunt de masura
 Relay Shunt  Rezistenta de scurtcircuitare pentru
relee
S Contact Contact, piesa de comutare
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 Time Closing Contact

© Time Opening Contact
 Time Sequence Contact
o Transfer Contact

* Basic Contact Assembly
o Flasher

 Contact cu temporizare la inchidere
 Contact cu temporizare la deschidere
 Contact cu temporizare secventiala
o Contact cu transfer

o Set de contacte

o Contact pentru semnal de pélpéire



Agenda electrica Moeller 02/08

Export pe piata mondiala si in America de Nord
Marcarea echipamentelor electrice pentru America de Nord

Litera de Device or Function Aparat sau functie
identificare
S Switch Comutator
© Combination Locking and o Combinatie cu intrerupatoare
Nonlokking Switch interblocate sau neinterblocate

 Disconnect Switch

© Double Throw Switch

© Drum Switch

® Flow-Actuated Switch

 Foot Operated Switch

© Key-Type Switch

 Knife Switch

o Limit Switch

o Liquid-Level Actuated Switch

o Locking Switch

© Master Switch

* Mushroom Head

© Operated Switch

® Pressure or Vacuum

© Operated Switch

 Pushbutton Switch

® Pushbutton llluminated Switch,
Rotary Switch

o Selector Switch
© Single-Throw Switch
© Speed Switch
Stepping Switch
© Temperature-Actuated Switch
© Time Delay Switch
 Toggle Switch
o Transfer Switch
© Wobble Stick Switch
Thermostat

o intrerupétor

o Intrerupétor cu parghie dubla
o Comutator cu toba

o Intrerupétor actionat de debit
o Intrerupétor actionat de picior
o Intrerupétor actionat cu cheie
o Intrerupétor tip " cutit"

o Intrerupétor de pozitie

o Intrerupétor plutitor

o Intrerupétor de interblocare

o Intrerupétor principal

* Comutator actionat cu cap ciuperca

o Comutator actionat de presiune/vid

® Buton

 Buton luminos

o Intreruptor rotativ, comutator cu
came

o Comutator selector

o intrerupétor cu parghie simpl3

© Comutator de poli

o Comutator in trepte

* Comutator actionat de temperatura

o Comutator temporizat
o Intrerupétor basculant
* Comutator inversor

o Intrerupétor cu maneté cu pendulare

Termostat
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Agenda electrica Moeller 02/08

Export pe piata mondiala si in America de Nord
Marcarea echipamentelor electrice pentru America de Nord

Litera de Device or Function Aparat sau functie
identificare
T Transformer Transformator
o Current Transformer o Transformator de curent
 Transformer, General e Transformator, in general
* Polyphase Transformer o Transformator polifazat
 Potential Transformer  Transformator de tensiune
B Terminal Board Panou de borne
TC Thermocouple Termocuplu
Inseparable Assembly Ansamblu fix, conexiune fixa
v Pentode, Equipotential Cathode Pentoda, catod echipotential, tub
Phototube, Single Unit, fotoelectronic individual
Vacuum Type Tip pentru vid
Triode Trioda
Tube, Mercury Pool Tub electronic, Catod cu mercur
w Conductor Conductor, cablu
® Associated ® Cablu normal
© Multiconductor © Multifilar
o Shielded ® Ecranat
Conductor, General Conductor, in general
X Tube Socket Soclu pentru tub electronic
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Simboluri de marcare a echipamentelor electrice Europa — America de Nord

Simboluri conform DIN EN, NEMA ICS/ANSI/IEEE/CSA

Comparatia urmatoare intre simboluri se bazeaza
pe urmadtoarele prescriptii
nationale/internationale:
 Baza de date simboluri IEC 60617

(DIN EN 60617-2 pand la DIN EN 60617-12)
o NEMA ICS 19-2002, ANSI Y32.2/

IEEE 315/315 A, CSA 799

Denumire IEC (DIN EN) NEMA ICS/ANSI/IEEE

Conductoare, conexiuni

Derivatie din conductor

[ o

03-02-04

sau 03-02-05 sau

Conexiune conductoare [

03-02-01
Terminal (de ex. clemd) 0] ®)

03-02-02
Sir de cleme n

03-02-03
Conductor

03-01-01
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Simboluri de marcare a echipamentelor electrice Europa — America de Nord

Denumire 1EC (DIN EN) NEMA ICS/ANSI/IEEE
Conductor (planificat) Pt
Conexiune activd, in general e B
Conexiune activa, optional,
. x < 02-12-04
distanta redusa
Linie de limitare, de separare, de®”=~ @ — - —-—  —.—.—
a X Xt 02-01-06
exemplu ntre doua parti de !
comutare
Linie de separare, de exemplu intre — - --—-—
doud unitati functionale | | |.
worte T
Ecranare F=====5 i
| |
: ______ J' | I 1
02-01-07
Pamant, simbol general
= “—GRD
02-15-01
Prizd de pamant de protectie @
02-15-03

Priza si fisa, conexiune debrosabila

Loy

03-03-05 sau 03-03-06

—<<

Punct de separare, eclisa inchisa
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Export pe piata mondiala si in America de Nord

Agenda electrica Moeller 02/08

Simboluri de marcare a echipamentelor electrice Europa — America de Nord

=

Denumire 1EC (DIN EN) NEMA ICS/ANSI/IEEE

Elemente pasive

Rezistentd, simbol general J\A/\_ sau —1 J\N\_ sau
04.01-02 04.01-02

Rezistentd cu prize fixe A sau
04-01-09

Rezistents, reglabila, simbol

general —z(— —ﬁ—
04-01-03 RES

Rezitentd, ajustabila ?

Rezistenta cu contact alunecdtor, I

potentiometru —|__L_|—
04-01-07

Infasurare, inductivitate, simbol MM sau — Mo

general 040301 040302

Tnfasurare cu prize fixe m JTTP_

04-03-06

Condensator, semn general

HF ™ He

04-02-01 04-02-02

_”_ sau_|e

Condensator variabil

-

104-02-01
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Simboluri de marcare a echipamentelor electrice Europa — America de Nord

Denumire IEC (DIN EN) NEMA ICS/ANSI/IEEE

Aparate de semnalizare

Indicator vizibil, simbol general O @
*cu indicarea culorii

Indicator luminos, simbol general ® D sau @ sau
08-10-01

*cu indicarea culorii

Buzer sau
|;| — I;lABU

08-10-10
08-10-11

Hupa, claxon
I:]Q T m

08-10-05

Elemente de actionare

Actionare manuald, simbol [ [
general 02-13-01
Actionare prin apdsare E——= Booo
02-13-05
Actionare prin tragere Te==s ===
02-13-03
Actionare prin rotire Eee-=
02-13-04
Actionare prin cheie o--
02-13-13
Actionare prin role, senzori @ o=
02-13-15
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Simboluri de marcare a echipamentelor electrice Europa — America de Nord

Denumire IEC (DIN EN) NEMA ICS/ANSI/IEEE

Actionare cu mecanism cu stocare |:|_

de energie, simbol general
02-13-20

Mecanism de comutare cu Eﬂ

declansare mecanica
102-05-04

Actionare cu motor @_ __ -

02-13-26
Intrerupétor pentru oprire de (==
urgenta 02-13-08
Actionare prin protetia
electromagnetica la supracurent P— -
02-13-24
Actionare prin protectia termica la oL
supracurent ::" - N
02-13-25
Actionare electromagneticé q) .
02-13-23
Actionare prin nivel de lichid &
02-14-01 O

Elemente de actionare electromecanice, electromagnetice

Actionare electromecanicg, simbol -O— sau Y sau _®_

general, bobina de releu - simbol E::I liters de identif

eneral o501 X literd de identificare a

9 aparatului —> Tabel,
pagina 9-13

Actionare speciala, simbol general -O-sau 5 sau .@.
X litera de identificare a
aparatului => Tabel,
pagina 9-13
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Export pe piata mondiala si in America de Nord

Agenda electrica Moeller 02/08

Simboluri de marcare a echipamentelor electrice Europa — America de Nord

Denumire

IEC (DIN EN)

NEMA ICS/ANSI/IEEE

Actionare electromecanica cu
temporizare la anclasare

5

07-15-08

-(O-sau g sau X
X litera de identificare a
aparatului => Tabel,
pagina 9-13

Actionare electromecanica cu
temporizare la revenire

s

07-15-07

-(O-sau § sau X~
X litera de identificare a
aparatului = Tabel,
pagina 9-13

Actionare electromecanica cu
temporizare la anclasare si la
revenire

e

07-15-09

-O-sau y sau _®_
X literd de identificare a
aparatului —> Tabel,
pagina 9-13

Actionare electromecanica a unui
releu termic

07-15-21

o)

Contacte

Contacte normale deschise

| sau

)

07-02-01

07-02-02

0—0
4+

Contacte normale inchise

§7 %

Contact comutator cu intrerupere

T

Contact normal deschis cu | L TCsau TDC
inchidere anticipatd, dintr-un ﬁ T

ansamblu de contacte 07-04:01

Contact normal inchis cu T0 sau TDO

deschidere anticipatd, dintr-un
ansamblu de contacte
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Simboluri de marcare a echipamentelor electrice Europa — America de Nord

Denumire 1EC (DIN EN) NEMA ICS/ANSI/IEEE

Contact normal deschis cu I sau | o)

temporizare la actionare !‘<

ptae 9 7

07-05-02 07-05-01

Contact normal inchis cu sau %

temporizare la revenire F ):F_ 1c
07-05-03 07-05-04 -

Aparate de comanda

Buton (cu revenire) | @
E-) L
07-07-02

Buton cu contact normal inchis, PB

actionat manual prin apasare, de E= ‘?_ QJ_Q

exemplu buton-tasta

Buton cu contact normal deschis si | PB

contact normal inchis, actionat E -T —k_ alo

manual prin apasare e °

Buton cu refinere cu contact | PB

normal deschis actionat manual E~v- 1 0"‘0 o.o

prin apésare BtA

Buton cu retinere cu 1 contact

normal inchis, cu actionare G ‘?- -in-

manuala prin lovire (de exemplu

buton ciuperca)

Intrerupétor de pozitie (normal | s

deschis) ﬁ o0

Limitator de cursa (normal deschis) ~ 4;.05.01

Intrerupator de pozitie (normal LS

inchis) o=T0

Limitator de cursa (normal inchis) 07-08-02

Buton cu revenire cu contact s

normal deschis, actionat mecanic, o2

contactul normal deschis este

inchis


nico
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Simboluri de marcare a echipamentelor electrice Europa — America de Nord

Denumire 1EC (DIN EN) NEMA ICS/ANSI/IEEE
Buton CEJ re\_/enirelcu contact . o/ s
normal inchis, actionat mecanic, o

contactul normal inchis este
deschis

Intrerupétor de proximitate

(normal inchis), actionat prin Fe <]]>— -k_

Intrerupétor de proximitate, |
inductiv cu contact normal deschis Fe 4])‘ “]

apropierea unui obiect metalic man

Intrerupator de proximitate,
inductiv cu simbol bloc m
07-19-02
Releu de presiune minimd, | o sau -an-
presostat, contact normal deschis -1 IE"\b
07-17-03

Releu de presiune minima,

sau -ogo-
. presostat, contact normal inchis "?_ (e} 3

Intrerupétor cu plutitor, contact |
normal deschis & 3|

of | of

Intrerupétor cu plutitor, contact
normal inchis & ‘k_
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Agenda electrica Moeller 02/08

Export pe piata mondiala si in America de Nord

Simboluri de marcare a echipamentelor electrice Europa — America de Nord

Denumire 1EC (DIN EN)

NEMA ICS/ANSI/IEEE

Aparate de comutare

Contactor (normal deschis)

| E | E e |
™ T T

X literd de identificare

Contactor tripolar cu trei
declansatoare de supracurent

SR EA

X literd de identificare

Separator tripolar

| DISC

IR

Tntrerupator automat tripolar I 1. 1.CB
[ |
Intrerupator triploar cu mecanism o
de comutare, cu trei relee termice r-r-)
la supracurent, cu trei
declansatoare electromagnetice
de protectie, intrerupator pentru
protectia motoarelor 1060
Siguranta, simbol general FU
[l] Jm-
07-21-01
Transformatoare, transformatoare de curent
Transformatoare cu doud sau i 1%
Tnfésuréri rT'm
06-09-02 06-09-01 o ¥
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Export pe piata mondiala si in America de Nord

Agenda electrica Moeller 02/08

Simboluri de marcare a echipamentelor electrice Europa — America de Nord

Denumire

IEC (DIN EN)

NEMA ICS/ANSI/IEEE

Autotransformator

06-09-07

T

06-09-06

Wsau rrm

Transformator de curent

£ ¢

06-09-10

sau (HD)
X1 ey

Masini

Generator

©* @

Motor, simbol general

O &)

06-04-01

Motor de curent continuu, simbol
general

Motor de curent alternativ, simbol
general

Motor asincron trifazat cu rotorul
in scurtcircuit

Cl e ®

Motor asincron trifazat cu rotor cu
inele
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Simboluri de marcare a echipamentelor electrice Europa — America de Nord

Denumire IEC (DIN EN) NEMA ICS/ANSI/IEEE

Componente semiconductoare

Intrare statica _[ : : _[ : :

lesire statica

Intrare statica cu negatie

I
y

lesire statica cu negatie oo :|

Intrare dinamicd, schimbarea stérii
din0in 1 (L/H)

Intrare dinamicd cu negatie,
schimbarea starii din 1in 0 (H/L)

Circuit SI, simbol general

4

S
5]

Circuit SAU, simbol general

LT

2

Circuit NU, inversor

Circuit SI cu iesirea negata, circuit

8| 11| 1) 18|

1
12-28-01
Circuit SAU cu iesirea negata, 39=1
circuit NOR h 2
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Export pe piata mondiala si in America de Nord

Agenda electrica Moeller 02/08

Simboluri de marcare a echipamentelor electrice Europa — America de Nord

Denumire

IEC (DIN EN)

NEMA ICS/ANSI/IEEE

Circuit SAU exclusiv, simbol
general

=1

Bistabil RS

[~—]
=

Circuit monostabil netriggerabil in
timpul impulsului de iesire, simbol
general

Temporizare variabild, cuindicarea
valorii

Dioda semiconductoare, simbol
general

Dioda de limitare, dioda Zener

Diodd luminescentd, simbol
general

Dioda bidirectionald, diac

Tiristor, simbol general

Tranzistor PNP

(A)@(K) saul (g) (C)
¥

Tranzistorul NPN, cu colectorul
legat la carcasa

05-05-02

(K)@(A) sau (E)@(C)

(B)
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Exemple de scheme electrice conform prescriptiilor nord-americane

Demaror pentru pornirea directa a motoarelor, fara sigurante si cu intrerupator automat
Circuit de comanda cu siguranta fuzibila

{9

H— i
L —> iR i @
13 A
H1 H4
H11 H3 H2 AHA
X1 X2
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ta mondiala si in America de Nord

T

7

Exemple de scheme electrice conform prescriptiilor nord-americane

Export pe pia
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Clasificarea nord-americand a intrerupatoarelor de comanda

Clasificare Simbolizare Curent termic
Pentru tensiunea nominala de maxim de durata
Tensiune alternativa 600V 300V 150V AA
Heavy Duty A600 A300 A150 10
A600 A300 - 10
A600 - - 10
A600 - - 10
Standard Duty B600 B300 B150 5
B600 B300 - 5
B600 - - 5
B600 - - 5
600 €300 C150 2,5
C600 300 - 2,5
600 - - 2,5
C600 - - 2,5
- D300 D150 1
- D300 - 1
Tensiune continua
Heavy Duty N600 N300 N150 10
N600 N300 - 10
N600 - - 10
Standard Duty P600 P300 P150 5
P600 P300 - 5
P600 - - 5
Q600 Q300 Q150 2,5
Q600 Q300 - 25
Q600 - = 2,5
- R300 R150 1.0
- R300 - 1,0

conform UL 508, CSA C 22.2-14 si NEMA ICS 5
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Clasificarea nord-americand a intrerupatoarelor de comanda

Capacitatea de comutare

Tensiune Conectare A Deconectare A Conectare VA Deconectare VA
nominala V

120 60 6 7200 720
240 30 3 7200 720
480 15 15 7200 720
600 12 1,2 7200 720
120 30 3 3600 360
240 15 15 3600 360
480 75 0,75 3600 360
600 6 0,6 3600 360
120 15 15 1800 180
240 75 0,75 1800 180
480 3,75 0,375 1800 180
600 3 03 1800 180
120 3,6 0,6 432 2
240 18 03 432 72
125 2,2 2,2 275 275
250 11 11 275 275
301 -600 04 04 275 275
125 11 11 138 138
250 0,55 0,55 138 138
301 -600 0,2 0,2 138 138
125 0,55 0,55 69 69
250 0,27 0,27 69 69
301 -600 0,10 0,10 69 69
125 0,22 0,22 28 28
250 0,11 0,11 28 28
301 -600 - - - -
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Curenti nominali ai motoarelor pentru motoarele nord-americane

Curenti nominali ai motoarelor asincrone trifazate nord-americane

Puterea motorului  Curent nominal al motorului in Amperi?)

HP 115V 230V3) 460V 575V

120V 240V 480V 600V
2 44 2,2 1.1 09
34 6,4 32 1,6 1.3
1 84 42 2,1 17
12 12 6,0 3,0 2,4
2 13,6 6,8 34 2,7
3 9,6 4.8 39
5 15,2 7,6 6,1
72 22 1" 9
10 28 14 "
15 42 21 17
20 54 27 22
25 68 34 27
30 80 40 32
40 104 52 41
50 130 65 52
60 154 77 62
75 192 9% 77
100 248 124 99
125 312 156 125
150 360 180 144
200 480 240 192
250 302 242
300 361 289
350 414 336
400 471 382
450 515 412
500 590 472
) Sursa: 1/2—200 HP = NEC Code, Table 430-250

250-500HP  =UL508, Table 45.2

2) Curentii nominali ai motoarelor precizati trebuie considerate ca valori orientative. Valorile exacte se
pot lua din informatiile producatorului, respectiv de pe placutele de putere ale motoarelor.

3) Pentru curentii nominali ai motoarelor de 208-V/200-V curentii nominali corespunzétori ai
motoarelor de 230-V trebuie mériti cu pand la 10— 15 %.
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Agenda electrica Moeller 02/08

Export pe piata mondiala si in America de Nord
Grade de protectie a echipamentelor electrice pentru America de Nord

Grade de protectie ale echipamentelor electrice pentru SUA si Canada pentru

IEC/EN 60529 (VDE 0470 Partea 1)

Informatiile despre gradele de protectie IP prezinta
0 comparatie orientativd. O comparatie exactd nu

este posibila, deoarece verificarile gradului de
protectie si criteriile de evaluare sunt diferite.

Marcarea carcasei i tipul de protectie conform:
— NFPA 70 (National Electrical Code)

— CEC (Canadian Electrical Code)

—UL50

— CSA-C22.2 No. 94-M91 (2006)

—NEMA 250 -2003"

Grad de protectie Grad de protectie
IP comparabil IP comparabil
conform conform
IEC/EN 60529 IEC/EN 60529
DIN 40050 DIN 40050
UL/CSATip 1 Graddeprotectie ~ UL/CSA Tip 4 X Grad de protectie
utilizare generala 1P20 etans la praf, etans la apa, P66
rezistent la coroziune,
rezistent la ploaie
UL/CSA Tip 2 Graddeprotectie ~ UL/CSA Tip 5 Grad de protectie
etans la picaturi. 1P22 etans la picaturi, etans la P53
praf
UL/CSATip 3 Graddeprotectie ~ UL/CSA Tip 6 Grad de protectie
etans la praf, rezistent la IP55 rezistent la ploaie, etans la P67
ploaie, rezistent la grindina si apa, imersabil, rezistent la
gheatd grindina si gheata
UL/CSATip3R Graddeprotectie ~ UL/CSA Tip 12 Grad de protectie
rezistentla ploaie, rezistentla P24 Utilizare nindustrie, etansla P54
grindind si gheatd picaturi, etans la praf
UL/CSATip3S Graddeprotectie ~ UL/CSA Tip 13 Grad de protectie
etans la praf, rezistent la IP55 etans la praf, etans la ulei, P54
ploaie, rezistent la grindind si etans la picaturi
gheatd
UL/CSATip 4 Grad de protectie
etans la praf, etans la apa, 1P66

rezistent la ploaie

) NEMA = National Electrical Manufacturers
Association
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Grade de protectie a echipamentelor electrice pentru America de Nord

Expresii in romana/engleza

Utilizare generald:

general purpose

Etans la picaturi: drip-tight
Etans la praf: dust-tight
Rezistent la ploaie: rain-tight
Rezistent la ploaie: rain-proof

Rezistent la intemperii:

weather-proof

Etans la apa:

water-tight

Imersabil:

submersible

Rezistent la gheata:

ice resistant

Rezistent la grindind:

sleet resistant

Rezistent la coroziune:

corrosion resistant

Etans la ulei:

oil-tight
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Sectiuni de cablu nord-americane

Conversia sectiunilor de cablu nord-americane in mm?2

SUA/Canada Europa

AWG mm? mm2
(exact) (urmatoarea valoare

standardizata)

22 0,324 0,4

20 0,519 0,5

18 0,823 0,75

16 1,31 1,5

14 2,08

12 3,31 4

10 5,261 6

8 8,367 10

6 13,30 16

4 21,15 25

3 26,67

2 33,62 35

1 24

1/0 (0) 53,49 50

2/0 (00) 67,43 70

3/0 (000) 85,01

4/0 (0000) 107,2 95
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Agenda electrica Moeller 02/08
Export pe piata mondiala si in America de Nord
Sectiuni de cablu nord-americane

SUA/Canada Europa
kemil mm? mm2
(exact) (urmatoarea valoare
standardizata)
250 127 120
300 152 150
350 177 185
400 203
450 228
500 253 240
550 279
600 304 300
650 329
700 355
750 380
. 800 405
900 456
1.000 507 500

B

In afara de informatiile despre sectiuni in , kemi
250 kemil = 250 MCM

se pot gasi adesea si informatii in , MCM":
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